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Exposicion Prolongada

Muros exteriores y la envoltura de la
edificacion

A la separacion entre el ambiente interior y exterior de una edificacion con
frecuencia se le denomina la envoltura de la edificacion. La envoltura de la
edificacion sirve como la coraza exterior que protege y requla el ambiente

al interior.

Los muros y sofitos exteriores son elementos criticos de cualquier
envoltura de edificacion. Estos ensambles se construyen con una amplia
variedad de disefios y acabados, la mayoria de los cuales requieren que se
fije un revestimiento al bastidor exterior como sustrato resistente al agua
para diversos materiales de revestimiento exterior. Estas superficies exte-
riores tradicionalmente estan expuestas a los elementos por plazos pro-
longados durante el proceso de construccion. Los revestimientos y sofitos
exteriores deben brindar una base fuerte que pueda resistir esta exposi-
cion a los elementos, al tiempo que brinda la flexibilidad de adaptarse a

una diversidad de acabados.

Introduccion del Revestimiento de
Exposicion Prolongada €2XP:

National Gypsum ha desarrollado el Revestimiento €2XP marca Gold
Bond®, un panel de exposicidn prolongada resistente a la humedad y al
moho apropiado para satisfacer los desafiantes requisitos de un sustrato
para ensambles de exterior. Es el Ultimo producto afiadido a la familia de
productos resistentes al moho XP® de National Gypsum, incorporando el

proceso XP activo que se ha utilizado durante un nimero de afios.



Revestimiento de Ex(!Josicién Prolongada
@XP w2 Gold Bond

El Revestimiento €2XP es un panel
de yeso resistente al moho y la hu-

medad, disefiado para colocarse en

el exterior de un muro lateral y en
el bastidor de sofito como sustrato
resistente al agua para varios ma-
teriales de exterior. EI Revestimien-
to €2XP se fabrica con un nlcleo

mejorado, resistente a la humedad
y el moho, y una chapa. La chapa

se compone de una placa recubier-

ta de fibra de vidrio que brinda ca-
pacidades superiores de resistencia
a las inclemencias del tiempo. Se
produce en grosores de 1/2" y
5/8", ancho de 4'y en longitudes
de 8',9'y 10'. El Revestimiento
€2XP es liviano, se marca y se par-
te con facilidad y tiene recubrimien-
to especial en el frente, el reverso y
los lados para facil manejo.

El Revestimiento €2XP puede usar-
se en construccidn con bastidores
de madera y metal para proporcio-
nar resistencia al fuego, proteccion
contra el cima y para afiadir resis-
tencia estructural. El Revestimiento
€2XP puede usase como sustrato
para diversas barreras que resisten
el agua y el viento, incluyendo en-
volturas de edificaciones, membra-
nas autoadherentes y recubrimien-
tos liquidos aplicados. Puede usarse
oMo componente en muro cortina

0 Sistemas de Acabados Aislantes de

Exterior (EIFS), y bajo diversos aca-
bados de exterior tales como metal,
vinilo, madera o piezas de revesti-
miento exterior de fibra de cemento;
recubrimiento de ladrillo/ piedra, o
estuco convencional.* El panel de
yeso Tipo X Fire-Shield® €2XP de
5/8" puede utilizarse para ensam-
bles de muros y sofitos en exterio-
res con clasificacion de incendio.

Fabricado de conformidad con
ASTM C 1177 (" Especificacion
estandar para sustrato de yeso
con chapa de vidrio para utili-
zarse como revestimiento”).

Soporta hasta 12 meses de ex-
posicion a condiciones climati-
cas tradicionales, sujeto a los
términos, condiciones y exclu-
siones de las Garantias Limita-
das de National Gypsum.

El ndcleo de yeso, el reverso y el
frente tratados con fibra de vi-
drio brindan proteccién adicio-
nal contra el crecimiento de
moho, probado de conformidad
con ASTM D 3273.%*

Resistencia superior al agua, que
no impide la transmision de vapor.

Es dimensionalmente estable
durante cambios en la tempe-
ratura y humedad relativa, y re-
siste la deformacion, ondulacion,
combeo y pandeo para tener un
sustrato plano y uniforme.

Material incombustible.

Aprobado para inclusién en dise-
fios especificos con dlasificacion
de incendio UL.

No se requieren herramientas
ni anclaje especiales para la
instalacion.

El Revestimiento €2XP puede
marcarse y partirse al tamafio
exacto sin aserrar.

Frente y reverso con recubri-
miento para facilidad de manejo.

Idealmente adecuado para
aplicaciones de sofitos.

Ideal para aplicaciones con radio.

El Revestimiento €2XP no es una
superficie terminada ni es un
sustrato para aplicarle directa-
mente el compuesto para juntas,
estuco, pinturas ni texturas en
aplicaciones de muros exteriores.

Todos los materiales utilizados
en conjunto con el Revestimiento
€2XP deben instalarse de con-
formidad con las recomenda-
ciones del fabricante.

El Revestimiento €2XP nunca
debe usarse como base para
clavar. El anclaje mecénico debe
pasar a través del revestimiento
y anclarse en el elemento del
bastidor detrs del panel.

El Revestimiento €2XP es resis-
tente al clima, pero no se pre-
tende para inmersion en agua y
no debe someterse a condicio-
nes de agua en cascada.

No aplique el Revestimiento
€2XP en menor calidad. Cumpla
siempre con los requisitos de
tolerancia de calidad en los
codigos de construccion.

No lamine el Revestimiento €2XP
a superficies de mamposteria, use
tiras de liston o bastidores sobre
superficies de mamposteria.

El Revestimiento €2XP no tiene
la intencién de usarse para apli-
carle azulejo. Para aplicaciones
de azulejos, se recomienda uti-
lizar el Panel de Cemento MARCA
PermaBase®.

El Revestimiento €2XP debe
protegerse contra los elementos
y mantenerse en condiciones ra-
zonables antes de la instalacion.
Los paneles deben apilarse pla-
nos con cuidado para evitar el

Chapa con recubrimiento
e fibra de vidrio

Nicleo de yeso
mejorado resistente
a humedad y moho

Chapa con recubrimiento
de fibra de vidrio

pandeo o el dafio a los bordes,
extremos y superficies. Después
de la instalacion, la estructura
debe tener mantenimiento ade-
cuado del contratista y (o) el
propietario de la edificacion.

El Revestimiento €2XP no es un
reemplazo de revestimientos
con ingenierfa estructural nece-
sarios por sus caracteristicas de
fuerza de desplazamiento, y no
deberan usarse en lugar de
triplay cuando se requiera.

No se recomienda la aplicacién
del Revestimiento €2XP al basti-
dor solamente con adhesivo.

La separacion de los postes no
debe exceder de 24" entre centros.

Todos los detalles del disefio co-
mo andlaje, selladores y juntas de
control, conforme a las especifica-
ciones del sistema, deben instalar-
se adecuadamente. Las aberturas
y penetraciones deben protegerse
adecuadamente con bateaguas y
sellador conforme al cddigo, el
disefio de la edificacion y las ins-
trucciones del fabricante de la ba-
rrera de resistencia contra el dima.
El no hacerlo nulificar la garan-
tia. (Vea en la Garantia del Reves-
timiento €2XP los términos, condi-
ciones y limitaciones.)
*Siga las instrucciones del fabricante y
cumpla con todos los requisitos de los
cddigos de construccion para la instala-
cion de todos los acabados de revesti-

miento para exteriores (EIFS, estuco, la-
drillo, madera, fibrocemento, etc.)

TECNOLOGIA XP DE RESISTENCIA A MOHO

La tecnologia XP resistente al moho es un proceso que une un agente
antimicrobiano activo a las chapas, brindando un aditivo antimicrobiano al
nlcleo durante el proceso de manufactura. Esta tecnologia le da al Reves-

timiento €2XP proteccion adicional

contra posible crecimiento de moho y

(0) humedad debido a cualquier fuente de alimento al moho que entre

en contacto con el producto antes,

durante y después de su instalacion.



Normas y referencias
aplicables

ASTM C 1280
Gypsum Association GA-253

Recomendaciones

El Revestimiento €2XP debe
instalarse de conformidad con
el documento de la Gypsum
Association GA- 253, ASTM C
1280 o la Guia de Construccion
con Yeso de National Gypsum.

El Revestimiento €2XP puede co-
locarse paralelo o perpendicular
al bastidor de madera o metal.
Use la orientacion adecuada del
panel para ensambles especificos
de fuego y aplicaciones de muros
con resistencia al movimiento
lateral segun lo exija el disefio.

Los elementos del bastidor no
deberan variar por mas de 1/8"
del plano de los frentes de
bastidores adyacentes.

El anclaje debe quedar al nivel
de la superficie del panel (no
enterrado) y entrar al bastidor.
Coloque el anclaje cuando menos
a 3/8" de los extremos y los
bordes del revestimiento. En
bastidores de madera: Los cla-
vos deben ser galvanizados, ca-
libre 11, cabeza de 7/16", 1-
3/4" de largo. Los tornillos de-
ben ser con cabeza trompeta de
1-1/4", Tipo W, resistentes a la
corrosion, para madera y Tipo S
para acero. La separacion del
anclaje no debe exceder de 8"
entre centros a lo largo de los
extremos y los bordes verticales
ni sobre los postes intermedios.
Al usar los paneles €2XP para
resistencia al movimiento later-
al, coloque el anclaje del
perimetro a 4" entre centros.

Instale el Revestimiento €2XP
con las juntas de los extremos
escalonadas en aplicaciones
horizontales. Los extremos y los
bordes del revestimiento deben
encajar con precision.

La ubicacion de las juntas de
control debe hacerse de
conformidad con el disefio de la
edificacion o las instrucciones
del fabricante del material de
exteriores especificado.

Tratamiento para juntas

El Revestimiento €2XP es compati-
ble con una diversidad de sistemas
de exterior. En aplicaciones que re-
quieren tratamiento de las juntas, los
acabados de las juntas deben ser
compatibles con el sistema exterior
especificado. Consulte con su fabri-
cante de barrera resistente al agua/
clima, el fabricante del revestimiento
0 la autoridad del cddigo local de
construccion para determinar el tra-
tamiento adecuado. La garantia limi-
tada de exposicion de 12 meses del
€2XP no exige, para su validez, el
uso de tratamiento para juntas ni
una barrera contra la intemperie.

Seguridad

Se recomiendan las siguientes prac-
ticas de trabajo estandar: Los insta-
ladores deben portar pantalén lar-
go y camiseta de manga larga que
sea holgada. Deben usarse guantes
protectores y proteccion ocular es-
pecial (anteojos protectores o gafas
de seguridad con protectores late-
rales). Debe portarse mascarilla con-
tra polvos cuando se lije y puede
Ser necesaria mayor proteccion res-
piratoria en condiciones extremada-
mente polvorientas. No use sierra
eléctrica para cortar este producto.

Precaucion: Debido a que este
producto contiene fibra de vidrio,
pueden liberarse polvo y fibras de
vidrio durante el manejo normal, lo
cual puede ocasionar irritacion en
los ojos o la piel, o dificultad para
respirar. Siempre que sea posible,
evite el contacto con la piel y los
0jos y evite respirar polvo o fibras
que puedan haberse liberado du-
rante la instalacion. Consulte la hoja
de datos de seguridad de este pro-
ducto antes de usarlo, disponible
en www.purplechoice.info.

Soélo en aplicaciones de
sofitos y cielos rasos

Incruste la cinta de malla de fibra de
vidrio de 2" de ancho en el Compuesto
de Fraguado Sta-Smooth® MARCA
ProForm®, o su equivalente, sobre
todas las juntas. Una vez seco, apli-
que una capa delgada del Compuesto
de Fraguado Sta-Smooth o su
equivalente sobre los paneles para
lograr un acabado uniforme y liso
sobre toda la zona. Aplique sella-

dor primario de calidad exterior y
termine con dos capas de pintura
de calidad exterior.

Tamaiios y tipos
Ancho: 4' (1219 mm)
Largos: 8',9'y 10’
(2438, 2743 y 3048 mm)

Grosor: 1/2" estandar (12.7 mm)
5/8" Fire-Shield (15.9 mm)

Bordes: cuadrados
Normas aplicables

Especificacion ASTM C 1177 y sec-
ciones aplicables de la C 1396.

Clasificaciones de resistencia
al fuego

El Revestimiento Fire-Shield €2XP de
5/8" se puso a prueba de conformi-
dad con lanorma ASTM E 119y esta
clasificado como Tipo X para usarse

en Clasificaciones UL especfficas.

**Resistenda al moho y humedad:

El Revestimiento €2XP fue disefiado
para brindar proteccién adicional

contra el moho y la humedad, en
comparacion con los productos de
panel de yeso estandar. Cuando lo
sometio a pruebas un laboratorio
independiente de conformidad con
la norma ASTM D 3273 (“Método
de Prueba Estandar para Resistencia
al Crecimiento de Moho en la Su-
perficie de Recubrimientos Interiores
en una Camara Ambiental”), el
€2XP logré una calificacion de 10,
la mejor calificacién posible para
esta prueba. Ningtn material puede
considerarse “a prueba de moho”,
ni hay la certeza de que algiin ma-
terial pueda resistir el moho o la hu-
medad indefinidamente. Cuando se
usa en conjunto con buenas practi-
cas de disefio, manejo y construc-
cion, el Revestimiento €2XP puede
brindar mayor resistencia al moho
que los productos estandar de pa-
nel de yeso. Como en cualquier
material de construccion, el evitar la
exposicion al agua durante el
manejo, almacenaje e instalacion, y
después de terminada la instala-
cion, es la mejor manera de evitar la
formacion de moho o humedad.

Propiedades fisicas €’XP de 1/2" €XP de 5/8"
Ancho nominal 4 4
Largos estandar 8,9,10" + 1/4" 8,9,10'+ 1/4"
Peso nominal, 1b./1000 pies® 1,900 2,500
Radio de flexion 6" 8"
Composicion chapa recubierta de fibra de vidrio/ntcleo de yeso
Resistencia a la fuerza de >540 >654
desplazamiento? Ib./pie(seco)
(Méaxima - no es valor de disefio)
Resistencia a la flexion?, paralelo, Ib. 80* 100
(4" en direccion débil)
Resistencia a la compresion Min. 500 psi Min. 500 psi
Deflexion humidificada?, pulgadas 1/8" 1/8"
Permeancia® (perms) [ng/Passem?] 22 [1260] 19 [1090]
Valor "R"? 0.43 0.50
Combustibilidad® Incombustible Incombustible
Expansion lineal con cambio 6.25x10° 6.25x10°
de humedad, pulg./pulg./% de H.R.
Propagacion de llama/Humo prod.® 0/0 0/0
Coeficiente de expansion térmica™ 9.26x 10° 9.26 x 10°
pulg./pulg./°F
Resistente a crecimiento de moho Si Si
Caracteristicas de manejo Se marca con navaja comun y se parte con facilidad

Doble anclaje en extremos seglin sea necesario

Puesto a prueba segin ASTM E 72. Coloque anclaje perimeter a 4" entre centros.
Puesto a prueba segiin ASTM C 473

Requisitos minimos para ASTM C 1177

Requisitos maximos para ASTM C 1396 y ASTM C 1177
Puesto a prueba segun ASTM E 96 (método desecante)

Puesto a prueba segin ASTM C 518 (medidor de flujo térmico)
Segun se define y pone a prueba conforme a ASTM E 136

. Puesto a prueba seglin ASTM E 84

10. Puesto a prueba segun ASTM E 228

11.Puesto a prueba segin ASTM D 3273
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Ensambles con clasificacion de incendio

DIVISIONES DE EXTERIORES CON REVESTIMIENTO €*XP Y CLASIFICACION UL — BASTIDOR ACERO

Clasificacion fuego Disefio UL No. Descripcion

1 Hr. U425
Cargador

Revestimiento €2XP de 5/8" colocado verticalmente al lado ex-
terior de postes de acero calibre 20 de 3-1/2", a 24" de centro
a centro. Pénel de Yeso Fire-Shield de 5/8" colocado vertical-
mente al lado interior. Juntas escalonadas en el lado opuesto.

1Hr U465 Revestimiento €2XP de 5/8" colocado verticalmente al lado ex-
terior de postes de acero calibre 20 de 3-5/8", a 24" de centro
a centro. Panel de Yeso Fire-Shield de 5/8" colocado vertical-

mente al lado interior. Juntas escalonadas en el lado opuesto.

2 Hrs.
Cargador

U425

Dos capas de Revestimiento €2XP de 5/8" colocadas vertical-
mente al lado exterior de postes de acero calibre 20 de 3-1/2",
a 24" de centro a centro. Dos capas de Panel de Yeso Fire-
Shield de 5/8" colocadas verticalmente al lado interior. Juntas
escalonadas en cada capa y lado.

NN

LA

2 Hrs. uan Dos capas de Revestimiento €2XP de 5/8" colocadas vertical-
mente al lado exterior de postes de acero de 2-1/2", a 24" de
centro a centro. Dos capas de Panel de Yeso Fire-Shield de 5/8"
colocadas verticalmente al lado interior. Juntas escalonadas en

cada capa y lado.

O

DIVISIONES DE EXTERIORES CON REVESTIMIENTO €°XP Y CLASIFICACION UL — BASTIDOR DE MADERA

Clasificacion fuego Disefio UL No. Descripcion
1 Hr. U305

T

LA

Revestimiento €2XP de 5/8" colocado horizontalmente o verti-
calmente al lado exterior de postes de madera de 2x4, a 16"
entre centros. Panel de Yeso Fire-Shield de 5/8" colocado hori-
zontalmente o verticalmente al lado interior. Juntas escalonadas
en el lado opuesto.

v.v.v’v.v.u.v' 'v‘v.v.v’v.
. .A.A.A.A., .a.a.j.a A

1 Hr. U309 Revestimiento €°XP de 5/8" colocado horizontalmente o verti-
calmente al lado exterior de postes de madera de 2x4, a 24"
entre centros. Panel de Yeso Fire-Shield de 5/8" colocado hori-
zontalmente o verticalmente al lado interior. Juntas escalonadas

en el lado opuesto.

N

2 Hrs. U301 Dos capas de Revestimiento €2XP de 5/8" colocadas horizontal-
mente o verticalmente al lado exterior de postes de madera de
2x4,a 16" entre centros. Dos capas de Pénel de Yeso Fire-
Shield de 5/8" colocadas horizontalmente o verticalmente al

lado interior. Juntas escalonadas en cada capa y lado.

2 Hrs. U302 Revestimiento €2XP de 1/2" 6 5/8" colocado horizontalmente
o verticalmente con estuco de cemento Pértland, revestimiento
de ladrillo, acabados de ladrillo delgados (fachaleta) al lado
exterior de postes de madera de 2x4 a 16" entre centros. Dos
capas de Panel de Yeso Fire-Shield de 5/8" colocado horizon-
talmente o verticalmente al lado interior. Juntas escalonadas en

cada capa y lado.

‘ AN

El Revestimiento Fire-Shield €2XP de
5/8" est4 dlasificado como Tipo X
para usarse en las siguientes clasifi-
caciones UL: U301, U302, U305,
U309, U322, U323, U324, U325, U326,
U330, U332, U338, U339, U341, U342,
U344, U351, U354, U355, U356, U357,
U358, U360, U364, U368, U369, U371,

U379, U405, U411, U418, U420, U421,
U422, U425, U434, U439, U449, U4s0,
U460, U465, U466, U475, U487, U494,
U499, U505, U524, U525, U531, Ub46,
U647, U648, U649, U651, Ub52, U926,
VAQ08,VA15,VA19,VA20,VA21,VA25,
VA30,V432,VA33,VA34,VA35,VA3S,
V449,V450, X510, X526, X528.

Ademas, el Revestimiento Fire-Shield
€2XP de 5/8" puede usarse como sus-
trato aislante en ensambles de techos
correctamente disefiados/especificados
para sustituir paneles de yeso listados
en los siguientes ensambles dlasifica-
cion UL “P": P225, P227, P230, P235,
P254, P257, P259, P266, P302, P508,
P510, P512, P514, P521, P525, P527,
P529, P532, P536, P540, P541, P542,

P543, P701,P713, P714, P717, P718,
P719, P720, P722, P725, P727, P728,
P729, P730, P731, P732, P733, P734,
P735, P739, P740, P741, P742, P743,
P811, P819, P824, P825, P826, P827,
P828. Consulte con el fabricante del
sistema de techado o quien especi-
fica para obtener los requisitos de
compatibilidad y aplicacion de otros
componentes del techo.
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Region del Atlantico
Tel: ~ (800) 237-9167
Fax:  (877) 252-0430

Region Central

Region Sudeste
Tel:  (800) 548-9394
Fax:  (866) 732-1990

Region Sudoeste

Tel:  (800) 252-1065 Tel:  (800) 548-9396
Fax:  (866) 232-0440 Fax:  (866) 792-7520
Region del Golfo Region Occidental

Tel:  (800) 343-4893 Tel:  (800) 824-4227
Fax:  (866) 482-8940 Fax:  (800) 438-6266

Clientes Nacionales
Tel: (800) 440-1230
Fax:  (866) 622-3590

Viviendas Prefabricadas

Region Centro-Norte
Tel:  (800) 323-1447
Fax:  (866) 692-8590

Region Noreste

Tel: (800) 253-3161 Tel: (800) 455-3185
Fax:  (866) 632-1480 Fax:  (800) 639-1714
marca Gold Bond®

™

Exposicion Prolongada

Para obtener la mas reciente informacién
técnica y del producto, entre a:
www.purplechoice.info

Informacion Técnica

(800) NATIONAL
(800) 628-4662

Fax:  (800) FAX-NGC1
(800) 329-6421

Oficinas Principales

National Gypsum Company Tel:
2001 Rexford Road
Charlotte, NC 28211

Tel:  (704) 365-7300
Sitio:  nationalgypsum.com
nationalgypsum.com/espanol

LIMITE DE GARANTIA

National Gypsum Company (“NGC") garantiza
al comprador directo del Revestimiento €2XP™,
y al propietario en el momento de instalacién
en cualquier edificacion en donde se instale
este producto, que esta sujeto a las siguientes
condiciones y limitaciones:

El Revestimiento €2XP™ estara libre de de-
fectos de materiales y mano de obra que lo
hagan inadecuado para su propdsito (“Ga-
rantia contra Defectos ") al momento en que
NGC lo embarque, y El Revestimiento
€2XP™ no se deteriorard ni se despegara el
laminado como resultado de la exposicion a
las condiciones normales del clima en dreas
de uso y aplicacion donde el producto se
utilizard (“Garantia de Exposicion”).

La Garantia contra Defectos permanecera en
vigor hasta cinco (5) afios después de la fecha
en que el contratista compre el producto para
instalarlo; excepto que si la instalacion del Re-
vestimiento €2XP™ se usa como sustrato en un
Sistema de Acabado Exterior Aislante (EIFS), la
Garantia contra Defectos permanecerd en vigor
hasta diez (10) afios después de la fecha en
que el contratista lo compre para instalarlo.

La Garantia de Exposicion permanecera en
vigor hasta doce (12) meses después de la
fecha de instalacién del producto.

Las garantias proporcionadas en el presente no
pueden transferirse ni cederse.

CONDICIONES DE LA GARANTIA

Esta garantia se aplica solo si se cumplen las
siguientes condiciones:

- Los métodos de instalacion se ajustan a los
cédigos de construccion aplicables y las reco-
mendaciones por escrito aplicables, asi como

las especificaciones publicadas por NGC;

- El producto se ha manejado y ha estado al-
macenado correctamente en todo momento,
de acuerdo con las précticas estandar de cons-
truccion, y no se ha maltratado ni utilizado en
alguna aplicacion inapropiada,

- El problema con el producto no se debe a
movimiento estructural de la edificacion; ni a
movimientos, ni fallas, ni defectos en los mate-
riales a los cuales se fija el producto, ni pro-
ductos fiiados sobre el mismo; ni a otras condi-
ciones del clima que no sean normales, como
fuertes vientos, tornados, tormentas de grani-
20, huracanes, inundaciones, terremotos u
objetos que caen, inmersion en agua, o agua
encharcada o en casada; o fuego, vandalismo,
maltrato o abuso; y

- £l edificio donde se instale el producto
recibe mantenimiento razonable.
EXCLUSIONES Y LIMITACIONES

Esta garantia no abarca dafios o reclamaciones
derivadas de lo siguiente:

- Productos de otros fabricantes utilizados con
el Revestimiento €2XP™:

- Moho, humedad, algas, hongos u otras con-
diciones que impliquen crecimiento organico;

- Instalacidn en elementos de bastidores o
estructurales que estén o se hayan torcido,
arqueado o distorsionado;

LIMITE DE GARANTIA

- Dafios debido a la instalacion o edificacion o
disefio del sistema inapropiado, incluyendo, sin
limitaciones, su inclusion como sustrato/reves-
timiento debajo de revestimientos decorativos
como estuco, ladrillo, revestimiento traslapado
o sistemas EIFS que estén disefiados o instala-
dos incorrectamente;

- Instalaciones en edificaciones que no han
tenido mantenimiento razonable; o bien,

- El rendimiento de otros materiales de exte-
rior instalados sobre el Revestimiento €2XP™ o
en conjunto con el.

Esta Garantia Limitada es la Unica garantia
aplicable al Revestimiento €2XP", y SE OTOR-
GA EN LUGAR DE CUALESQUIER OTRAS GA-
RANTIAS EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLU-
YENDO SIN LIMITACIONES, LAS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD E IDONEI-
DAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR.
NGC NO SERA RESPONSABLE POR CUALES-
QUIER DANOS ESPECIALES, INDIRECTOS,
ACCIDENTALES, EN CONSECUENCIA, EJEM-
PLARES O PUNITIVOS, INDEPENDIENTEMENTE
DE LA NATURALEZA O TEORIA DE LA RECLA-
MACION, NI POR PERDIDA DE INGRESOS O
UTILIDADES, DANOS A CUALQUIER ESTRUC-
TURA, CONTENIDOS, U OTRA PROPIEDAD, O
PERDIDA DE USO. Algunos Estados prohiben
la exclusion o limitacidn de garantias o podran
no prohibir la exclusion o limitacion de dafios
accidentales o en consecuencia, y por lo tanto,
la renuncia de responsabilidad anterior podrd no
aplicarse a usted. Esta garantia le otorga dere-
chos legales especificos y puede también tener
otros derechos que varian segtin el Estado.

PRESENTACION DE RECLAMACIONES

Toda reclamacion de conformidad con esta
garantia debera entregarse por escrito a NGC
dentro de los siguientes treinta (30) dias a par-
tir del momento en que usted descubra un pro-
blema con el Revestimiento €2XP™. Incluya
una breve descripcion del problema con foto-
grafias y copias de facturas u otros documen-
tos que puedan demostrar la fecha de compra
e instalacion. Envie esta informacion a:

National Gypsum Company

5901 Carnegie Boulevard

Charlotte, NC 28209

At'n.. Director, Servicios de Calidad lyD
Si NGC determina que el producto en cuestion
no cumple con este Limite de Garantia, NGC
reemplazara el producto, o bien, a su discrecién
y en producto que se haya instalado, propor-
cionara un reembolso que cubra los gastos de
reparacion y reemplazo por un maximo de dos
veces el costo pagado por el producto al mo-
mento de su compra para instalacion. Este pre-
cio deberd estar debidamente documentado
por el solicitante. ESTE RECURSO SERA L RE-
CURSO EXCLUSIVO PARA CUALQUIER RECLA-
MACION CONTENIDA EN LA PRESENTE Y ES
LA UNICA RESPONSABILIDAD DE NGC EN
CUALQUIER RECLAMACION DE PROBLEMAS
O DEFECTOS EN EL REVESTIMIENTO €2XP™,
YA SEA QUE SE BASEN EN ESTE LIMITE DE
GARANTIA O EN CUALQUIER OTRA TEORIA
LEGAL, INCLUYENDO SIN LIMITACIONES EL
INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO, NEGLIGEN-
CIA O ESTRICTA RESPONSABILIDAD.

Emisidn de marzo, 2008

Nationalm
Gypsum.

Excellence Across The Board ®
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